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BON DE LIVRAISON a conserver par le CLIENT
TotalEnergies Lubrifiants Date d'édition du BL: 25,08.2022 11:12:02
562, Avenue du Parc de l'lle o s
62029 NANTERRE GEDEX N° du bon de livraison: 8096661610
Identification TVA: FR66552006454
Livraison Commande

Adresse:; MAGNA PT S.P.A. N° de commande; 5093719100

4 Via Dei Ciclamini Date de la commande: 08.07.2022

70026 MODUGNO Ré&férence client: 5500045041

ITALIE Tva client: 1T04886850728

Téléphone: 080 5858111

Dépét de chargement; 2005 - BLENDING DE ROUEN

Conditions expédition: Prelievo camion

Informations: COFOR: 91026247

CONTROLES A EFFECTUER AVANT DEPOTAGE
QuUl NON

Le creux dans la cuve est suffisant pour dépoter 0
la quantité indiquée sur le bon de livraison.

La bouche de dépotage désignée correspond
au produit indiquféJ surg le bongde Iivraisoni.a = o

Si l'une des réponses_aux deux questions ci-dessus est
"NON" ou si les contréles ne Eeuve;nt pas &ire effectués, ne
pas dépoter et prévenir TotalEnergies Lubrifiants.

Nom / signature client Nom / signature chauffeur

Code produit | Appellation du produit Volume Poids net
314164 FF GET TR DCT-1 VRAC, TOTAL 21801 L 18320 KG
OEL-700427 N°compartiment: 1

TOTAL 21801 L 18320 KG
Facturation Nrm . Client

Numéra de compte facture: 975860 Numéro ééﬁrﬁ“\%ﬂ E -{Qzﬁgggh @ E L

Nom: MAGNA PT S.P.A. 1a dei Ciclaminj,_gpe.. 70026 S.rl,

Adresse: 4 Via Dei Clclamini - Modugno (ga)

70026 MODUGNO Résensi -,
ITALIE [kt . T 2022 :
Transporteur Do T

Raison sociale: TRANSPORTS FICTIFS ENLEVEMENTS Cache’t com;ﬁé&fa‘ 0 cdn fS e .

fi vadi

92800 PUTEAUX
FRANCE

Daocument de transport: 56785450

verifica sy gualits &

Date et Signature:




CERTIFICAT OF ANALYSIS
Date : 25 August 2022 PAGE: 1/1
TOTALENERGIES LUBRIFIANTS

Magna PT 5.p.A.

Via Del Ciclamini 4

70026/Modugno

ttaly
INTERNAL CLUSTOMER ACCOUNT REF : 975860 LOADING SITE + AD10
OUR CUSTOMER ORDER NUMBER : 5093719100 INTERNAL TRANSPORT REF + 56785450
YOUR CUSTOMER GRDER NUMBER : 5500045041 INTERNAL DELIVERY REF : 8096661610 /10
YOUR MATERIEL NUMBER : OEL-700427
PURCHASE ORDER :
BATCH NUMEER : INSPECTION LOT NUMBER : 40000567469
COMMENTS + EXFU 878603/3

: Mv 8394
MATERIAL :
NATURE OF TEST METHOD UNIT DATA VALUES SPECIFICATIONS

CLEAR APPEARENCE Internal YES YES
VISUAL COLOUR YELLOW Internal YES YES
SPECTRE INFRA ROUGE CONFORME Iaternal YES YES
DENSITY AT 15°C OSCILLATING TUBE 1S0 12185 ke/m3 8394 835,0-845,0
KINEMATIC VISCOSITY AT 40°C SO 3104 mm2/s 24,18 23,30-24,70
KINEMATIC VISCOSITY AT 100°C 1SO 3104 mm2/s 5141 4,95-5,35
VISCOSITY INDEX IS0 2909 148 145 min
BROOKFIELD VISCOSITY AT -4Q0°C NFT-60 152 mPa.s 4760 5500 max
WATER CONTENT BY AQUATEST NFT-60-640 ppm 90 250 max
BORON CONTENT NFT-60-106 ppm 107 80-110
CALCIUM CONTENT NFT-50-106 elal] 648 550-710
SILICIUM CONTENT NFT-60-106 ppm 4 3-10
PHOSPHORUS CONTENT NFT-60-105 ppm 428 350-470
SULFUR CONTENT NFT-60-106 ppm 2309 2100-2500
ZINC CONTENT NFT-60-108 ppm 2 10 max
FOAMING SEQ 1 TENDENCY IS0 6247 mL 4] 10 max
FOAMING SEQ 1 STABILITY 150 6247 ml 0 0 max
FOAMING SEQ 2 TENDENCY 1SO 6247 mL 10 30 max
FOAMING SEQ 2 STABILITY 150 6247 ml 0 0 max
FOAMING SEQ 3 TENDENCY 1SO 6247 mL 0 10 max
FOAMING SEQL 3 STABILITY 150 6247 mlL 0 O max
PURITY CLASS > 5 um (I504406) IS0 4407 13 16 max
PURITY CLASS > 15 pm {I1S04406) 150 4407 9 12 max

WE CERTIFY THAT THIS PRODUCT IS CONFORM WITH OUR SPECIFICATIONS

Adresse postale: 562 Avenue du Parc de I'lsle - 92028 Nanterre Cedex

Tel. +33(0} 141 35 40 60

TOTAL LUBRIFIANTS

Société Anonyme au capital de 27 085 708 euros
Sigge social: 562 Avenue du Parc de I'sle - 92028 Nanterre Cedex

JTOTAL Classification: Restricted Distribution TOTAL - All rights reserved




.( EFTCO®

www.eftco.org

EFTCO Cleaning Document ©

COT05 2022004540

vﬁf Fy .

2 =aplica
-—

ko pa Associehon Prefessiognelts

- des Laveurs inléneurs
www.aphca.asso.fr de Citernes Agréés

%%? O 1 FR

é 'COTAC France S.A.R.L.
5 boulevard du Midi
76107 ROUEN CEDEX 1
TEL:(33)02 32 81 63 19
FAX:(33>02 32 81 91 59
christophe.godeldcotac-group.com

SIRET:411 040 090 000 10
TVA:FR 22 411 040 090
ARRETE: 9301084

SQAS: 874620

2 Rfégé%’if du client / Customer reference number*

3 NCdde 251555058 05 250872022 2 0758

4 Raison sociale du Client / Customer

E_-'JE 5 N° d'identification / Identification numbers
DEN HARTOGH LIQUID LOGISTICS BY =
A P.O. Box 59087 . .
7 3008 PB, ROTTERDAM E e Véhicule / Vehicle
‘@ NETHERLANDS WU BB58 H
}4@ E)((:F:tﬁrl%"?% 6(.(:)c::ngllztaeneur, GRVY / Tank, Container
i A fiure d I * H i " *
6 erﬁ]{:ﬁ’]‘ﬁglﬂ:ﬁ} / Nature of product 7 Prochain produit chargé / Next Load
3
8 Demier Produit Transporté 9 Procédures de lavage
Previous load Cleanirig Procedures
Comp| UN N* Nom / Name EFTCO Code / Description®
1 g2 [ntineum { 42894 G30,C42 B35, P10,PAT, TUT,WHD

=

Comp/| 10 Prestations complémentaires / Additiona! Services*

s

Seaks

11 Observations / Comments*

M., en lant que représentant de [a sociéld DEN HARTOGH LIQUID LOGISTICS
BV, Immatricuiée & laTVA sous le numéro NLOO126890BB01 atteste qus le présent
cirtificat de [avage est drectement 14 & Ia réallsation dun transport
Iriracommunauizire e, qu'a o2 titre, la TVA est due par le prencur dans sen pays
dim etriculation

12 c;( a?gﬂgﬁfd&gme cleaner*

20/08/2022 06:25
25/08/2022 07:40

13 Date / Heure d’entrée /Tima In*

Date / Heure de sortie / Time Out

out {see EFTCO definition of ‘clean’).

La station de lavage et le conducteur attestent que les moyens déerits ci-dessus ont effectivament été mis en oeuvre pour nettoyer la citerne
{cfr la définition EFTCO de ‘propre’) /The cleaning station and the driver confirm that the above servicels) to clean the tank have been carried

/

14 Représentant deolta station / Cleaning Station
cotag France

Nom / Name e
Sigrature / Signatu

15 Conducteur / Driver¥
Nom / Name 4

Signature / Signature
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W OB RN S T 2 A

i
Copia 212

HAGHA PT S.0.A,

VIA DEL CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO (BA)

2

102/09/2022 11.58.49
)Progressivo 27695
=) 1< VP
0130 castrol

Codice Mpp . 29005
TRichiamo dati...ccvvvresnven Ceennienaes 321
1.Paso N 2620 kg
el = v —— 3 et e e e et ek e e e b
02/09/2022 15.15.34
#/Progressivo 27697
ﬂfﬂerce ............. e errnenerneaareanns
' " 0lio castrol
Codice Mpp 29007
Richiamo dabi..vvevnvvrvinriivnnrennnnn 321
12.Pas0 N 1970 ke
Netto pesata 18270 kg

s N




Les parties encadrées de lignas grasses dolvent dire remplles par ie transporiaur / De dik omlijnde vaikan moetan Ingevuld
worden door de vervoerdar / Dle mit fett gedrucktan Linian efngerahmton Rubriken miissen vomn Frachtfthrer ausgeloit werden

19421422

y compris et/ Inbegrepen

1-15 Ginschiieniich

A remplir sous {a rasponsablité da l'expdditaur / [n te vuller onder varantwoordelijkhaid

van da afzender / Auszuftlilen unter der Varantwortung dos Absenders

Exemplaire pour  expéditeur LETTRE DE VOITURE - DOCUMENT DE TRANSPORT
Exemplaarvoor  afzender VRACHTBRIEF - VERVOERDOCUMENT
Examplar fir Absender FRACHTERIEF - TRANSPORTDOKUMENT

&>

Cods transporteur No
Vervoarderscoda N
Coda Fracht@hrer

TOOCE)

Expéditeur {nom, adresse, pays) / Afzander (naam, adres, land)

e AL Lobeifiants

Indier da gveresngekomen plaats van I g 8
verschilfende landen ziin hal CMR-Verdrag alsmede In

NL

lzatsta versio, van toepassing.

van afloverl

liing daarop de Alg

van de zaken zijn gelegen In twee

Vervogreondities 2002,

Strest: otV A, -2 1130200

Zip codescity: __NoUCA) Zg {00 o o ronen s o gyt o o 1 e alan i g

Country: .;'{-v h Cf ggm ﬂgm\fememnmas 2002, E&:nuatnversla. ﬁ‘irﬁc:‘o;‘rngamj; ﬁll.ichﬁng Vervoaradres gadeponeerd tar

2 Dastinatalre {nom, ad pays) / Gead la (raam, adres, land) 16 Transporteur (nom, adresse, pays) f Vervoardar (naam, adras, land)

Empfangar (Nama‘?dwlfwd} f Frachtithrer (Name, Anschnit, Land)

Name: () . [#4 5 Den Hartogh Polska Sp. Z o.0.

street: Y1 FOCCErax Dvés] £ UL. Batalionu Plateréwek 3 -

Zip coderaity: 760 255 G 03-308 Warszawa ¢RITULE — WHTEACEE
. ) Poland Ipio/l

Country: faty VAT No.: PL5251736942 /18 {0000 330

3 Llou prévis pour Ja hvraison de la marchandisa (fieu, pays) / Plaats (bestemd) voor de aflaveting
der goederen (plaats, land} / Auslieferungsert des Guies {Ort, Land)

Zip code+city: Shico Al assq
Couniry: £y

LN J

17 Transportaurs succasslis {nom, adresse, pays) f Opvelgends vervoerders (naem, adres, fand)

Nachio'gende Frachtltihrer (Name, Anschnit, Land)

4 Liet 8t data de la prise en charge de [a marchandiss (liew, pays, date) / Plaats en dat. v. inantvangs!-

neming der goederen (pla: A dW
Date: 2@ -

rt und?BTThma des Gutes {Ort, Land, Datum)
*

18 Réserves at cbsarvations du transperteur f Voorbahoud en apmarkingen van de vervoerdar
en des Frachffihrers
&LH 20 Temp:_25°C

Vorbahalfte und Bemerkung:

Loading Date:

City: - Roveen T loQ
Country: 7€ CE . ’ startt_§ . %0n Ena: 12 . /O
B ds/ BI de di ! ifi H H . . °
5 Gantoommets T Weghing documonts 5 | DefveryDate: 02/03/17 Temp:___'C
Number: Customs documents Q Start:_\L _.__38 h End: i ____h
Seal number [a}
Othar documents a} Jobnr. DH: Z_? i’ gO@D
6 Lmamuﬁmmmm 7 Nm;?;ﬂmﬂmi 8 m«mtvfmmmm g &mdehmd%igh-;?m 10%1&_; 1 ms’mmrmﬁ:m 12mﬁmhm
E -U 5; 7786 8 —_— . < Gross weight | Volume
Tankcontainer:& X £ 09. Trailer: Mﬂ’
o— — — o
Compartment 1: 7 4 66"/"/4"0@/ -4 lgg‘lo
Kg M2
Compartment 2: / 7
/ yd Kg M2
‘ 4
/
Compartment 3: A -
4 / Kg Mo
i //
13 Instructions de lexpédiieur / Instructies afzendar ig Conventions particulléres / Speciale overeenkomslen
Anwelsungen des Absenders Besonders Vereinbantngan
Referencenumber (loading):
SR E4L5D /508HT)0m
7 / ”
Referencenumber (unloading): 50 AT | S TR T T
i ianspet/vactpns | e St
Fracht
ortiog
Sokde f Sakdo
Zwischansummes
Prescriptions daflranct It hrift Supplémonts / Supplemantan
1:]4 E;:l:tnzﬂl:l;?gsanwalsungen Mmﬁ /
] an franco / Mist frenca  Unire] e KL E 8 paje ,
2 iih;z:ﬂ.;g?;gemaam te o/ da 20 15 Remboursement / Rickstflaligd] Ciciamini,s. e -: 1
. = S |
City: R & Ueh Date: 25 07 - 2022, | :
{ 1 .
20 23 . O By vt o
Signature: Name driver: POCS@!‘ él)ﬂ/ CAYITE . b
A Gity:

Company sta{np: N— —

Fleetnumber:

License plate number:mm

vel

5577

Signature &t timbre da Taxpsditeur # Handtekening en stempa
van de afzender / Unterschrift und Stempel des Absenders

Signatura et imbre di fanspartevr /
van de vervoerder / Unterschnit und Stempel des Frachifihrers

diekening en stempal

Stamp:
Signature et Ymbrae du destinatalre / Handiskening en sltempel
van de geadresseerds / Untarschnit und Stampsl das Empiingans




